MANUAL DEL USUARIO

MODELO:
HT028C



MANUAL DE INSTRUCCIONES PARA LOS LED SUMERGIBLES

Importante: Este manual incluye informacidn esencial sobre las medidas de seguridad que se deben
implementar para la instalacién y uso del producto. Por lo tanto, el instalador y el usuario deben
leer cuidadosamente estas instrucciones antes iniciar la instalacion.

iPELIGRO!
iRIESGO DE DESCARGA ELECTRICA!

ADVERTENCIA: La luminaria LED sumergible MAAAX LIGHT ILUMINACION, debe ser instalada por
un técnico electricista, electricista certificado o un técnico en piscinas calificado conforme a los
reglamentos de instalaciones eléctricas nacionales y demdas cddigos o decretos locales que dieren
lugar. La instalacién incorrecta del producto puede crear un peligro eléctrico, lo cual puede
ocasionar una lesion seria o incluso la muerte para los usuarios de la piscina, los instaladores o
demas personas, debido a una descarga eléctrica. También puede ocasionar dafios a la propiedad.

Si desea realizar un mantenimiento a la luminaria, asegurese de desconectar la alimentacién
eléctrica. Dejar de hacer esto, puede ocasionar: dafios a la propiedad, lesién o muerte del técnico,
de los bafistas y demas personas.

Especificaciones técnicas:

Entrada estandar de voltaje: 12V AC/DC (Rango: 12 — 18VAC o DC)

e Corriente en avance 180 m.A.

e Temperatura de trabajo: - 20~ + 80 °C

e Temperatura de almacenaje: - 40 ~ + 100 °C
e Humedad de trabajo: 10% a 90%RH.

e Grado IP: 68.

e Grado IK: 06.

RGB BLANCO
6W 7W

Vida qtil: 60.000 horas

16 programas con capacidad de sincronizacion



DIMENSIONES

INSTRUCCIONES Y USO

Estos reflectores estan construidos con la mas alta tecnologia electrénica basada en control LED de
tres colores: rojo, verde y azul. Juntos, estos tres colores base pueden producir muchos mas colores
para crear la atmosfera perfecta en la piscina. Cualquiera de los 16 efectos preprogramados puede
ser seleccionados con el control de encendido o apagado de su piscina. El LED puede ser solo banco
calido o blanco natural. Los LEDS son conducidos por una corriente constante. El protector de alta
temperatura hace que el LED este protegido mientras la temperatura interna alcanzar niveles altos.
Toda esta alta tecnologia garantiza una vida larga del reflector. Lleno completamente de resina, lo
que los hace completamente resistentes al agua.

IMPORTANTE: Los reflectores deben ser usados u operados, Unica y exclusivamente mientras se
encuentran sumergidos en el agua

CARACTERISTICAS

e Los reflectores estan disefiados para ser instalados ennuevas piscinas o en piscinas que
ya tienen una superficie para ser instalada.

e Los reflectores estan disefiados para usarse solo una vez, si se vuelve defectuoso, la
reparacion es imposible y el reemplazo es necesario.

e Global Pacific S.A.S no se hace responsable en ningln caso del montaje, instalacién o
puesta en marcha de los componentes eléctricos que hayan sido insertados o
manipulados. Los reflectores son suministrados con un cable de 6 metros.

INSTALACION

Desmonte el soporte de la parte superior del reflector, coloque el soporte sobre la ubicacion
deseada, marque los agujeros, taladre los agujeros e inserte los chazos y sujete el soporte en el
muro de la piscina usando, los tornillos en acero inoxidable que se le proveen. Enrolle el cable
detras del reflector y luego sujete el reflector en el soporte.



Todos los reflectores deben ser colocados en la pared de la piscina, aproximadamente a 700mm
por debajo de la superficie del agua, en areas que son accesibles desde el borde superior de la

piscina
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Es altamente recomendable usar una prensa cable para el uso bajo del agua.
Todos los reflectores deben ser instalados en el mismo transformador.
Pueden usarse acoples de 1.5” para realizar su correcta instalacién.
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CONEXION DEL CABLE
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GRAFICO DE LAS PARTES
. CANTIDAD
# DESCRIPCION DE LAS PARTES
I I mn 1%
1 LED 1 1 1 1
2 JUNTA TORICA DE SILICONA 1.5” 1 1 1 1
3 JUNTA TORICA DE SILICONA 2” 2 2 3 | *
4 ACOPLE DE PARED DE 1.5” 1 1 1 1 | *
5 CONDUCTOR DE 2” 1 1 *x
6 TUERCA DE FIJACION 1 1 | *

Las partes marcadas con * no estan incluidas y es necesario comprarlas por separado. Las partes
marcadas con ** no estdan incluidas.

CONECTAR EL CABLE DEL LED A LA FUENTE DE ENERGIA

El dibujo que sera relacionado a continuacion muestra como se debe conectar el cable del LED a la
fuente de energia.

Nota: No use transformadores eléctricos que puedan danar el LED. Usted deberia usar
transformadores de frecuencia industrial.

Minimo desde la parte inferior de

la caja de conexiones o

transformador de bajo voltaje a la

linea de agua 1200mmMIN

Minimo desde la linea agua 7
hasta |la parte superior del lente //
I . B =
Tornillo piloto de la parte superior / _/
2 iy

Superficie decorativa

Muro de la piscina ™

Interruptor y fuente de poder

Conducto rigido



Nota: No use transformadores eléctricos que puedan daiar el LED. Usted deberia usar
transformadores de frecuencia industrial.

ROTULACION Y MARCADO

Razon social del importador: Global Pacific S.A.S Qg
Voltaje de conexion: 12v

Potencia: 18W

Tipo de fuente luminosa: LED

Uso: Decorativo sumergible

Modelo: HT227C

Referencia: 11-13544

Grado de proteccion IP: IP 68

Grado de proteccion del refractor: IK 06

Marca: MAAAX LIGHTS ILUMINACION

Temperatura ambiente nominal maxima: 60°C
Usar Unicamente cuando este sumergido en el agua
Operar unicamente con un transformador de aislamiento de seguridad

Razon social del importador: Global Pacific S.A.S Qg
Voltaje de conexion: 12V

Potencia: 21W

Tipo de fuente luminosa: LED

Uso: Decorativo sumergible

Modelo: HT227C

Referencia: 11-13545

Grado de proteccion IP: IP 68

Grado de proteccion del refractor: IK 06

Marca: MAAAX LIGHTS ILUMINACION

Temperatura ambiente nominal maxima: 60°C
Usar unicamente cuando este sumergido en el agua
Operar unicamente con un transformador de aislamiento de seguridad




MANTENIMIENTO Y REEMPLAZO

No se requiere ninglin mantenimiento para este reflector pues esta disefiado para ser utilizado sélo
una vez, lo que significa que el reemplazo es necesario si presenta fallas (la reparacion es imposible).
Antes de cualquier manipulacién, asegurese de que no hay tensidon suministrada al reflector. Para
reemplazar, suelte el reflector del soporte. Aseglrese de que el nuevo reflector es del mismo
modelo y caracteristicas que el que se estd reemplazando.

Alternativamente, recomendamos el uso de nuestras cajas de control remoto con transformador
incorporado (200638-200639) para facilitar el funcionamiento y (b) conexidn auxiliar de 24V para el
funcionamiento de cualquier otro elemento eléctrico.
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ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD

e Las personas encargadas de la instalacion deben tener las cualificaciones necesarias para este
tipo de trabajo.

e Evite el contacto con la tensidn eléctrica.

e  Cumplir con las normas vigentes en materia de prevencién de accidentes.

e Elreemplazo debe realizarse con el reflector desconectado del sistema de energia eléctrica.

¢ No manipule componentes eléctricos con los pies mojados.

e El producto cumple con certificado de conformidad RETIE #06838, segun las IEC 60595-1:2014
e IEC 60598-2-18:1993/AMD1:2011 y la resolucién 90708 de 2013 del MINISTERIO DE MINAS Y
ENERGIA (numeral 20.28).

PUESTA EN MARCHA

e El reflector debe operar solamente bajo el agua, mientras este asegurado a las paredes
verticales de la piscina.

e Nunca encienda el reflector, si este no se encuentra bajo el agua.

e En el caso que usted este usando el reflector de colores, se pueden seleccionar 16 efectos
preprogramados y combinaciones usando el interruptor de encendido/apagado de las luces
de la piscina. Simplemente apague y encienda en 2 segundos.

e Silaluz se apaga por mas de 20 segundos, mantendra el Ultimo programa o combinacién en
el cual estaba cuando se encienda nuevamente.

e Sincronizaciéon: confirme que todas los LED estén instalados correctamente en el mismo
interruptor, después de que estén apagados por mas de 20 segundos, enciéndalos y apague
continuamente tres veces, y luego, finalmente enciéndalos de nuevo. Todos iran al



programa 5. Ahora puedes seleccionar un programa para ellos al apagar y encender en 8
segundos.



